Kozlemeények 243

kéziras talalhato. Tasnadi Nagy egyébként a naplo elsd bejegyzéseinél ceruzaval halvanyan jelezte
is, véleménye szerint melyik kézirds szarmazhat Keczertdl.

Jelen iras célja természetesen nem lehet a szoveg részletes elemzése vagy éppen Osszevetése
az 1894-es kiadassal — kiilonosen, hogy a szerzo a szerencsés véletlennek kdszonhetéen csak
megtalalta azt, de a korszak nem szakteriilete —, minddssze annak megkeriilésérdl szerettiink volna
tudoésitani. Keczer Ambrus napldja, jollehet korabban mar ismert volt, kdszonhetden Tasnadi Nagy
Gyula kiadasanak, az eredeti szoveg eldkeriilése remélhetleg mégis fontos adalékokkal szolgalhat
a 17. szazadi magyar torténetirds szamara.

TANGL BALAZS

Olcsai Gaal Andras (?-1742) hagyatéka (1717-1777).* A konyvek értéke relativ: piaci arukat
befolyasolja allapotuk, tartalmuk, kiadasi éviik, egyediségiik és az eladas pillanataban aktualis
kereskedelmi viszonyok. Annak ellenére, hogy I1. Jozsef tronra [épése elétt Magyarorszagon nem
beszélhetiink szervezett konyvkereskedelemrdl, az orszagban tobb konyves kozpont is 1étezett.
A Tiszantulon a reformatus egyhaz szamara ilyen centrum volt Debrecen, ahol a kollégium konyv-
tara volt az egyik csomodpont. A kollégiumi bibliotéka jelentds részben a kiilfoldr6l hazatért diakok
ajandékaibol gyarapodott, de jelentds aranyt képviseltek az elhalt lelkészek hagyatékabol bekeriilt
kotetek is. Ez a fajta konyves vilag viszont nem anyagi alapon szervezddott, hanem az alma ma-
terhez valo élethosszig tartd kotddésen alapult: a didkok szocializacidja sordn a kollégium szellemi
tamogatasa is fontos sulyt kapott, ezért tartottak sziikségesnek, hogy egykori iskolajuk szamara
kényveket ajandékozzanak.! Uzleti alapon szervezédott egy masik konyves kozpont, amelyben
a varos nyomdaja, a konyvkotd céh, a vasarok, az arverések, a kereskedok, valamint a didkok és az
agensek vettek részt. A professzionalis konyvkereskedelem létrejotte eldtt ez a rendszer biztositotta
a konyvek forgalmazasat.

A Debrecenben megvasarolhatd konyvek értékérdl fennmaradt egy levél, amelyet a szakirodalom
jolismer. Sinai Miklos 1768-ban azt irta: ,,Nallunk pedig a konyv nem draga.” Sinai ezt valosziniileg
a hagyatékok eladasara értette, mivel Debrecenben sok volt a hagyatéki arverés, és a vasarokon is
sok konyvet arultak, a hasznalt konyveknek nem volt értéke.* A debreceni civisek vagyonanak csak

* A tanulmany a Nemzeti Kutatési, Fejlesztési és Innovacios Hivatal FK-123974 szam téma-
palyazata segitségével késziilt.

' HeGy1 Adam, 4 Kdrpdt-medencébdl a Rajna partjdra, A bazeli egyetem hatdsa a debreceni és
a sarospataki reformatus kollégiumok olvasmanymiiveltségére a 18. szdazadban, Debrecen, Tiszantali
Reformatus Egyhazkeriileti Gytijtemények, 2015 (A Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriileti Gyjte-
mények Kiadvanyai), 124-125.

2 GABORJANI SzABO Botond, Kazay Samuel és a Debreceni Kollégium, Egy konyvgyiijté pa-
tikus élete és gyiijteményének sorsa — fejezet a historia litteraria magyar torténetébol, Debrecen
Tiszantali Reformatus Egyhazkeriileti Gytijtemények, 2014 (A Tiszantuli Reformatus Egyhazkertileti
Gylijtemények Kiadvanyai), 109—116; J. HALAsz Margit, Konyves szakmdk a Kdarpdt-medencében
a XVI-XIX. szazadban, Kiilonés tekintettel Debrecen kényvkulturdjara, Debrecen, Tiszantali Re-
formatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara, 2002, 20-25; BENDA Kélman, 4 debreceni nyomda és
a paraszti kultura a 16—18. szazadban = Eléaddsok a nemzetkozi kényvév debreceni iinnepén 1972.
szeptember 12—13., szerk. Csiiry Istvan, Debrecen, Alf6ldi Nyomda, 1973, 9-19.

3 Debreceni értelmiségiek levelei Dobai Székely Samuelhez, szerk. Hargittay Emil, Szelestei N.
Laszl6, Piliscsaba, PPKE Bolcsészettudomanyi Kar, 2007 (Pazmany Irodalmi Miihely, Forrasok, 5), 103.

4 GABORJANI SzABO 2014, i. m. 109, 237.
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kis toredékét adtak a bibliotékak. Példaul 1807-ben a hires orvos, Weszprémi Istvan halalakor teljes
vagyonat 29 667 forintra becsiilték. Ekkor 667 kotetes konyvtarat 302 forintért tudtak eladni, vagyis
a konyvek a teljes vagyonnak egy szazalékat is alig tették ki.>

Az utdbbi évek levéltari kutatasainak készonhetden két olyan ismeretlen forras keriilt el6, amelyek
Debrecen konyves kultiirajanak tizleti hatterét mutatjak be. Ezek egy reformatus lelkész konyvtari
hagyatékanak piaci értékét ismertetik. A korabeli jogrend alapjan hagyatéki eljarasokban a reformatus
piispok nem volt illetékes, hanem a telepiilési onkormanyzat, illetve a varmegye jart el az tigyben.°
Ebben az esetben egyhazi személyrol van szo, ezért lehetséges, hogy az ligyben az egyhazkormanyzat
is kozremiikodott. Az események Debrecenben, Makon, Hajduszoboszlon és Gyoman jatszodtak.

1777-ben Olcsai Gaal Daniel instanciat nyujtott be Piskarkosi Szilagyi Samuel piispokhdz, hogy
jogos Orokségéhez hozzajuthasson. Az édesapjatol, Olcsai Gaal Andrastol csak annak konyvtarat
Orokolte meg. Az iratok tantsaga szerint Olcsai Gaal Andras legkisebb — és még kiskoru — fia, Daniel
orokolte volna az atyai bibliotékat azért, hogy ennek arabol fedezni tudja megélhetését. A konyvtar
értékét ekkor 300 forintra becstilték.’

Mivel itt egyértelmiien arr6l van szo, hogy a kdnyvek eladasabol jovedelemre lehet szert tenni,
ezért felmertiil a kérdés, mekkora vagyonnak szamitott ez a 300 forint a 18. szazad utols6 harma-
daban. Weszprémi Istvan vagyonaval ezt nem érdemes dsszevetni, mert Weszprémi orszagos hirti
orvos volt, mig Olcsai Gaal Daniel egy lelkész arvaja, ezért inkabb azt kell megnézni, mekkora éves
jovedelemre tehetett szert egy prédikator.

Debrecenhez kozel gazdag egyhazkdzségnek szamitott Hajduszoboszld, ahol 1772-ben a lel-
kész évi készpénzbeli fizetése 100 Ft volt.® A nagy 1élekszamu Hodmez6vasarhelyen 1743-ban
— a természetbeni jarulékokon kiviil — szintén 100 forintot kapott a lelkipasztor.” Lathato, hogy egy
prédikatornak nem sok esélye volt arra, hogy évi 100 forintnal tobb készpénzre tegyen szert, mert
a kisebb gyiilekezetek ennél csak kevesebbet tudtak fizetni — a természetbeni juttatasok mellett. Ez
azt jelenti, hogy a konyvekért megitélt 300 forint egy arva szamara 6riasi tékének szamitott.

Egyaltalan nem volt biztos, hogy a hasznalt kdnyveket a becsiilt értéken el lehetett adni. Mivel
Olcsai Gaadl Andras konyveinek jegyzéke és konyvtaranak darabjai nem maradtak fenn, ezért masod-
lagos forrasokbol kell megallapitanunk a bibliotéka korabeli értékét. Ennek érdekében tisztaznunk
kell Olcsai Gaal Andras ¢életutjat, majd ezt kdvetden meg kell vizsgalnunk szellemi horizontjat, és
végiil el kell donteniink, milyen jellegli konyveket értékelhettek 300 forintra. Elképzelhetd, hogy
Weszprémihez hasonléan tébb mint 600 koétettel rendelkezett? Esetleg joval kevesebb, de sokkal
értékesebb példanyokkal?

Olcsai Gaal Andras konyvtararol 6sszesen két irat tudosit. Debrecenben 1777. augusztus 12-én
6zvegy Peremartoni Ferencné Gaal Erzsébet egy tantsitvanyt allitott ki Olcsai Gaal Andras konyv-

5 RAcz Istvan, 4 debreceni civisvagyon, Bp., Akadémiai, 1989 (Agrartorténeti Tanulmanyok,
14), 288.

¢ CsizmADIA Andor, 4 magyar kézigazgatas fejlédése a XVIII. szdazadtol a tandcsrendszer
létrejottéig, Bp., Akadémiai, 1976, 65-77.

7 Ld. 2. melléklet.

8 MOLNAR Ambrus, 4 reformdtus egyhdz és a partikuldris iskola tisztségviseldi és azok java-
dalmazdsa a 18—19. szdzadban Hajdiiszoboszlén = Okumenikus tanulmdanyok, szerk. Barna Gabor,
Debrecen, Reformatus Teologiai Doktorok Kollégiuma Egyhazi Néprajzi Szekcioja, 1996 (Vallasi
Néprajz, 8), 168.

° A Békési Reformatus Egyhdzmegye elsd jegyzékonyve és annak mellékletei 16961809 (1839),
kozread. Hegyi Adam, Debrecen, Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Levéltara, 2021 (Editiones
Archivi Districtus Reformatorum Transtibiscani, 23), 71.
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taranak sorsarol.! Masolatban maradt fenn Olcsai Gaal Daniel kérvénye, amelyet Szilagyi Samuel
plispok sajat megjegyzésével latott el 1777. oktdber 14-én. Ebbdl megtudjuk, hogy az eredeti libellus
mellé még két masik iratot is csatoltak, amelyek ma mar nem fellelhet6ek.!!

Gaal Erzsébet vallomasa szerint Olcsai Gaal Andrasnak tobb gyermeke is volt: Andras, Janos,
Erzsébet és Daniel. Amikor édesapjuk, a lelkipasztor Olcsai Gaal Andras meghalt, akkor annak 6zve-
gye Debrecenbe koltozott. Az 6zvegy szeretett volna fiairdl, Janosrdl és Déanielrdl gondoskodni, ezért
ugy dontdtt, hogy az apjuk konyvtarat megorzi nekik, hiszen az édesapjuk mas vagyont nem hagyott
hatra. A legfiatalabb Daniel volt, ezért neki volt nagyobb sziiksége a tiamogatasra. A legidGsebb testvér,
Andras még apjuk életében megkapta a részét, amikor hajduszoboszloi rektor lett. Raadasul Andras
néhai atyja lovainak legjavat anyja tudta nélkiil elvitte, és eladta. Ezutan Andras peregrinalni ment,
majd hazatért. Ekkor meglatogatta Debrecenben az anyjat, aki nem volt otthon, ezért elment Vas
Janoshoz, akinél apja konyvtarat tartottak. Andras Vas Janostol elkérte a konyveket, és elvitte azokat
Hajduszoboszlora. Amikor az anyja hazaért, észrevette, hogy eltiintek a konyvek, ezért a debreceni
esperes kiséretében Andras utan ment Szoboszlora, és a konyveket az esperes jelenlétében lefoglaltatta.
Ekkor Andras egy kotelezvényt adott, amely szerint véllalta, hogy a kdnyveket nem adja el, hanem,
amikor az 6ccese felnd, neki atadja, vagy ha az 6ccsének nem lesz ra sziiksége, akkor az arukat adja
oda neki. Gaal Erzsébet azt hitte, ez a kotelezvény Danielnél van. Az anyjuk halala utan Daniel
szegénységre jutott, de Erzsébet tigy vélte, masik testvériik, Janos a kdnyvek listajat el6 tudja adni.

Olcsai Gaal Daniel kérvénye kicsit ellentmond a fontebbieknek. Ebben arrol irt, hogy kiskoraban
arva lett, ezért az apja, Olcsai Gaal Andras konyvtarat megdrokolte azért, hogy annak arabdl el tudja
magat tartani. A batyjai ekkor mar felndttek voltak, megkaptak a jussukat. A konyvtarat egyik batyja,
Gaal Andras gyomai lelkipasztor Orizte, de ez a batyja is meghalt (,,Azon emlitett volt b[i]b[lio]-
thecat volt gyomai prédikator, néhai tiszt[eletes] ugyancsak Gal Andras batyam uram vett volt keze
ala.”). A konyveket a batyja koteles lett volna neki atadni, vagy a becsiilt értékiiket — 300 Ft-ot —
megtériteni. A konyvtar egy része masik testvéréhez, Janoshoz keriilt. Ennek ellenére batyjanak,
Gaal Andrasnak az 6zvegye, Kis Sara 6rokolte a konyveket, aki ekkor Hajduszoboszlon lakott. Ez
a konyvtar pedig Déaniel hagyatéka volt, ezért azt Kis Sara jogtalanul birtokolta. Olcsai Gaal Daniel
éppen ezért kérte a piispokdt, hogy jarjon kozben érdekében. A masolatban ezutan kovetkezik Szilagyi
plispok feljegyzése: a pilispok szerint Gaal Andras 6zvegye a debreceni egyhazmegye esperesének,
Halmi Istvan szoboszloi prédikatornak a feliigyelete alatt all, ezért utasitotta az esperest, hogy jarjon
el az tigyben, de mindkét felet hallgassa ki, és ennek megfeleléen hozzon igazsagos itéletet.

Akét forrasban a legnagyobb ellentmondas Olcsai Gaal Andras személye koriil van. Mivel egyik
forras sem tartalmaz datumokat, ezért nem egyszert az egyes személyek egymastol valdo megkiilon-
boztetése. Raadasul a kor helyesirasi szokasainak megfeleléen a csalad nevét hol Olcsai Galként,
hol Olcsai Gaalként irtak. Bizonyos esetekben még az Olcsai eldtag is lemaradt. Erzsébet szerint az
apjukat és egyik testvériiket is Andrasnak hivtak. Andras nevii batyja Hajdiszoboszlon lett rektor,
majd ezt kdvetden kiilfoldre ment tanulni. Tanulmanyai befejezése utan elment Debrecenbe, ahol
magahoz vette apja konyvtarat. Ezt édesanyja nem hagyta, és egy kotelezvényt iratott vele, amelyben
vallalta, hogy a konyveket megdrzi Daniel szdmara. Daniel kérvénye szerint viszont a batyja, Andras
mar meghalt. Andras korabban Gyoman volt lelkipasztor, és halala utan 6zvegye, Kis Sara vitte el
a konyveket. Az 6zvegy a koteteket Hajdliszoboszlon drizte.

A két szoveg kozotti ellentmondas mogott valoszintileg az all, hogy a kozlok jo par évvel az
események utan emlékeztek vissza, ezért bizonyos csaladi események emléke mar elmosodhatott.
Olcsai Gaal Erzsébet maga is az id6s allapotara utalt, amikor megprobalt visszaemlékezni a tortén-

10 Ld. 1. melléklet. Az iraton ugyan nem tiintetik fel, de ez is masolat, mert a rajta szerepld
alairasok ugyanattdl a kéztél szarmaznak.
1 Ld. 2. melléklet.



246 Kozlemenyek

tekre. A rendelkezésiinkre all6 adatok szerint egymas utan harom Olcsai Gaal Andrast ismertink, akik
egymassal egyenes agi rokonsagban alltak. Bar a 18. szazad elsd felében az anyakonyvezés még alig
miikodott, az iskolazési adatokbol rekonstrudlhatoak a rokonsagi kapcsolatok.

Olcsai Gaal (I.) Andras 1706-ban iratkozott be a Debreceni Reformatus Kollégiumba'?, majd
1717-ben Franekerben tanult.”* Hazajaba visszatérve, 1718-ban a békési egyhazmegyében makai
lelkipasztornak ordinaltak, 1728-ban esperessé valasztottak.'* Szolgalati ideje alatt 1735-ben és
1736-ban levelezett Baranyai Mihaly és Domokos Marton debreceni fobirokkal.'® Ismertek tovabba
korlevelei, amelyeket a békési egyhazmegye espereseként kiildott el a lelkipasztoroknak.'® Valo-
szintileg 1742-ben halt meg, amikor esperesi utddjaul valasztottak Vecsey Gyorgyot.!”

Olcsai Gaal (I1.) Andras az oderafrankfurti egyetem anyakonyve szerint makai sziiletési volt.'®
Mivel (I.) Andras Makoén volt lelkipasztor, valoszinti, hogy a fiardl van szo. (I1.) Andras 1736-ban
alairta a debreceni Kollégium torvényeit,' 1747-ben beiratkozott Frankfurt an der Oder egyete-
mére.”” Hazajaba visszatérve, a békési egyhazmegyében, gyomai prédikatornak valasztottak meg
1748-ban.*!' A forrasok tantisaga szerint 1767-ben és 1771-ben is még Gyoman szolgalt.?> 1769-ben
levelet irt Piskarkosi Szildgyi Samuel plispokhdz, amelyben a pilispok kozbenjarasat kérte egy
Gyulan fogvatartott személy érdekében. A rabot aposztazia miatt tartoztattak le, mert felndtt fejjel
tért at a reformatus hitre.® 1773-ban az egyhazkeriilet sikkasztassal vadolta meg, ezért a gyomai
lelkipasztorsagrol lemondott, és helyette 1774-ben Nagyzerénden lett prédikator.®* Itt rovid ideig
szolgalt, mert a nagyzeréndi egyhazkozség anyakonyve szerint 1775-ben meghalt.

12 Intézménytorténeti forrasok a Debreceni Reformdtus Kollégium Levéltaraban, kozread.
Szabadi Istvan, Debrecen, Tiszantuli Reformatus Egyhazkertilet, 2013, I, 371.

13 BozzaAy Réka, LADANYI Sandor, Magyarorszagi didkok holland egyetemeken 1595-1918, Bp.,
ELTE Levéltara, 2007 (Magyarorszagi diakok egyetemjarasa az ujkorban, 15), nr. 746.

4 HEGYI 2021, i. m. 51, 61; HEGYT Adam, Esperesek miiveltsége és életmodja a Békési Refor-
matus Egyhazmegyében (1686)1712 és 1774 kozott = Hagyomany, identitas, torténelem 2019, szerk.
Kiss Réka, Lanyi Gabor, Bp., KRE Egyhaz és Tarsadalom Kutatéintézetének Reformacio Ordksége
Miihelye, Hittudomanyi Kar Egyhaztérténeti Kutatointézet, 2020 (Reformacio Oroksége, 3/1), 1, 107.

15 Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Levéltara [tovabbiakban: TtREL], Piispoki Hivatal
iratai, igazgatasi iratok, 1708—1763, 1.1.c.1. Olcsai Gaal Andras levele Baranyai Mihaly debreceni
fébirdhoz, Mako, 1735. januar 2.; Olcsai Gaal Andras levele Domokos Martonnak, Hédmezdva-
sarhely, 1736. januar 6.

' TtREL Békési egyhazkozség iratai, igazgatasi iratok 1730-1860, 1.62.d.1. Olcsai Gaal Andras
levele Papai Ferenc halalarol, Mako, 1740. jalius 15. Olcsai Gaal Andras levele a békési lelkészva-
lasztasrol, Makd, 1730. december [?]

7 HeGy1 2021, i. m. 88.

18 Tar Attila, Magyarorszagi didkok németorszagi egyetemeken és fdiskolakon 1694—1789, Bp.,
ELTE Levéltara, 2004 (Magyarorszagi diakok egyetemjarasa az ujkorban, 11), nr. 470.

19 SzABADI 2013, i. m. 421.

20 TAR 2004, i. m. nr. 740.

2l Hecyr 2021, i. m. 55.

2 Hecyr 2021, i. m. 80-81.

2 TtREL Piispokok iratainak gyiijteménye, Szilagyi Samuel iratai 1745-1779,1.2.1. nr. 99. Olcsai
Gal Andras gyomai lelkész levele Piskarkosi Szilagyi Samuel piispokhdz, Gyoma, 1769. szeptember 8.

2 Tt Samuel, Adalékok a Tiszantili Ev. Reformalt Egyhadzkeriilet torténetéhez, 2. fiizet, A Tiszdan-
tuli Ev. Ref. Egyhazkeriilet II-1V. jegyzokonyveibdl kivonatozva, Debrecen, Varosi Ny., 1894, 156—157.

2 Arad Megyei Levéltar Fond nr. 2080. Colectia registre de stare civila — Oficiul parohial refor-
mat Nagyzerénd (Anyakonyvi gylijtemény — Nagyzeréndi reformatus egyhazkozség), Keresztelési,
esketési, temetési anyakonyv 1774—1789.
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Olcsai Gaal (II1.) Andrasrol a debreceni kollégium anyakdnyvében jegyezték fel, hogy gyomai
sziiletést volt, ezért nagy valdszinliséggel (II.) Andras fiar6l van sz6. Adataink szerint 1766-ban
iratkozott be a debreceni kollégiumba, majd 1775-ben hajduboszorményi rektor lett.?® Ezt kvetéen
peregrinaciora indult. A Helytartotanacsnal megtalalhato az 1776-os ttlevélkérelme, ezek szerint 6
is Franekerbe szandékozott eljutni.?” Tudjuk, hogy el6bb Székelyhidon, majd 1792-t61 Debrecenben
lett lelkész. 1803-ban esperessé valasztottak, amely hivatalt halalaig, 1808-ig betoltotte.?

Ugy gondolom, Olcsai Gaal Daniel (1.) Andras fia volt, és nem arrol van szo, hogy 1777-ben lett
nagykoru. A forrasok szovegeit 9sszevetve latjuk, hogy Daniel batyja, (I11.) Andras gyomai prédikator
volt. Rola irta Daniel, hogy apja konyveit a batyja, a gyomai prédikator érizte. Mint tudjuk, (I1.)
Andras 1775-ben meghalt. Erzsébet vallomasaval sszhangban (I1.) Andras jart kiilf61don is. Mind
Erzsébet, mind Daniel emliti Janos nevii testvériiket. Egy Gal Janos nevii hajduszoboszldi szarma-
zasu diak 1754. majus 11-én iratkozott be Bazelben.? O talan azonos Erzsébet és Daniel testvérével.
Mindenesetre fiatalabb volt (II.) Andrasnal, igy elképzelhetd, hogy 6 volt az a testvér, akire a konyvtar
egy része szallt. (III.) Andras viszont nem vett részt a hagyatéki tigyben, hiszen gyomai sziiletésii
fiatalként ekkor még ereje teljében volt, és nem lehet azonos azzal az Andrassal, aki 1775-ben gyomai
prédikatorként halt meg. Erzsébet vallomasabol megtudjuk, hogy amikor elkészitette tantivallomasat
¢édesapja konyvtaranak sorsaval kapcsolatban, mar idés 6zvegyasszony volt. Erzsébettol tudjuk azt
is, hogy az anyjuk halalakor mar Daniel ,,e6tsém bujdokoloban” volt. Ez azt jelenti, hogy Daniel
ekkor mar a fiatal felndtt férfiak életét élte: elhagyta a csaladi hazat. A peregrinacids adattarakban
nincs annak nyoma, hogy kiilfo1don tanult volna,*® de az biztosnak latszik, hogy az anyja halalakor
mar feln6tt volt. A debreceni kollégiumba 1755-ben iratkozott be a makdi sziiletésii Oltsai Daniel.’!
O a Gaal nevet nem hasznalta, de a korabeli névhasznalati szokasoknak ez nem mond ellent. Mivel
(I.) Andras makoi prédikator 1742-ben halt meg, igen valoszinti, hogy az 1755-ben debreceni togas
diakka lett Daniel az 6 arvaja volt.

A csaladi viszonyok megallapitasabol az kovetkezik, hogy 1777-ben Olcsai Gaal Daniel egy
legalabb 6tvenéves konyvtari hagyatékot probalt meg visszaszerezni. Talan azért ilyen késon, mert
ekkorra elszegényedett, és csak ekkor eszmélt rd, hogy van egy kis vagyonkdja. A reformatus didkok
hagyomanyos életatja szerint a peregrinaciojuk soran gyiijtotték dssze konyveiket.’? Ez azt jelenti,
hogy Olcsai Gaal (I1.) Andras 1717 koriil Németalfoldon legalabb 300 forint értékben vasarolt kony-
veket. A konyvtara 1742-ben, a halala utan Debrecenbe kertilt, ahol azt egy debreceni polgar, Vas
Janos érizte. Miutan (II.) Andras 1748-ban Oderafrankfurtbdl hazatért, a konyveket elvitte magaval
Hajduszoboszlora. Errdl az idGszakrdl a forrdsaink hianyosak. II. Andras hajduszoboszléi lanyt
vehetett feleségiil, azért vitte a konyveket oda, majd miutdn megvalasztottak gyomai lelkipasztor-
nak, a konyvek ismét visszakeriiltek a békési egyhdzmegyébe. 1775-ben bekovetkezett halalakor
Ozvegye, Kis Sara visszakoltozott Hajduszoboszlora, és a tékat is vitte magaval. 1777-ben az ekkor
mar idés6d6 Daniel ezt a kdnyvtarat probalta megszerezni.

26 SzABADI 2013, i. m. 501.

27 Magyar Nemzeti Levéltar, Orszagos Levéltar, Helytartotanacsi Levéltar C 41 Acta studiosorum
acatholicorum 1743—-1779, Beadvany 1776. majus 9. és 1776. oktober 8.

28 SzABADI 2013, i. m. 501.

» HeGy1 Adam, SzoaGr1 Laszlo, Magyarorszagi didkok svdjci egyetemeken és fSiskoldkon
1526-1919, Bp., Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Levéltara, 2016 (Magyarorszagi diakok egye-
temjarasa az Ujkorban, 23), nr. 132.

30 Vo.: TAR 2004, i. m.; Bozzay, LADANYI 2007, i. m.; HEGYI, SzOGI1 2016, i. m.

31 SzABADI 2013, i. m. 461.

2 Heeyi Adam, Magyarorszagi didkok kényvgyiijtési és konyvtdarhaszndlati szokdsai Bazelben
és Bernben a 18. szazadban = Magyar Kényvszemle, 124(2008), 377-389.



248 Kozlemenyek

Milyen szinvonalt lehetett Olcsai Gaal (L) Andras miiveltsége? irasos forrasok hianyaban
annyit tudunk, hogy 1717-ben peregrinacios tarsat, Némethi Gyorgyot koszontotte egy verssel.
Albumbejegyzése viszont nem maradt fenn,* és Gjonnan el6keriilt levelei is csak hivatalos egyhazi
tigyekkel foglalkoznak. Konyvtara szinvonalat egyediil abbol a becsiilt arbol kovetkeztethetjiik ki,
amely Olcsai Gaal Daniel kérvényében szerepel.

A fonemesi szarmazasu fiatalokat kivéve kevés peregrinus engedhette meg maganak, hogy
300 Ft értékben vasaroljon konyveket, mikdzben a kutatasok azt bizonyitjak, hogy a reformatus
didkok kiilfoldon gylijtotték ossze konyveiket.® Ezért minden bizonnyal Olcsai Gaal I. Andras is
Németalfoldon vetette meg konyvtaranak alapjait, amelyet hazajaba visszatérve mar csak kisebb
mértékben gyarapithatott. Ha a Weszprémi Istvan idején Debrecenben bevett szokast vessziik
a hasznalt konyvek aranal figyelembe, akkor ez azt jelenti, hogy egy konyv koriilbeliil fél forintot
ért. A 300 forint értékii konyvtar ezek szerint 600 kétetbd! allt. Ugy gondolom, ez viszont tulzas.
A 17-18. szazad fordulojan a Mélyfoldon tanuldé magyarorszagi didkok koziil senki sem gytijtott
Ossze ekkora bibliotékat, viszont Borosnyai Janos reformatus lelkész peregrinacioja utan tobb évvel
majdnem 300 kotetes konyvtarral rendelkezett.’® Analogia alapjan elképzelhetd, hogy I. Andrasnak
szintén volt ekkora konyvtara. Olcsai Gaal (I.) Andras 6zvegye nem véletleniil a konyvtar értékét
alapul véve probalta meg félarva fia jovojét biztositani.

Annak ellenére, hogy nem tudjuk, milyen koényvek voltak Olcsai tékajaban, a kozvetett bizonyitékok
arra utalnak, hogy jelentds hagyatéka lehetett. A reformatus peregrinusokat altalaban még kiilfoldi
tartozkodasaik alatt megkeresték a gyiilekezetek, és meghivtak éket lelkipasztornak.’” Olcsai Gaal
(I.) Andras esetében nem tudunk ilyenrdl, de nagyon valoszinti, hogy 1718-ban egy ilyen meghivas-
nak koszonhetéen lett makoi prédikator. Mivel kozvetlen hivatali el6djét, Bokényi Janost a szegedi
ferencesek egy hitvita kovetkezményeként bebortonoztették,” tisztaban kellett azzal lennie, hogy
alaposan fel kell késziilnie a katolikusok ellen teoldgiai kérdésekbdl. Ehhez feltétleniil sziiksége volt
konyvekre, tehat Hollandiaban meg kellett szereznie a reformatus teoldgia alapmiiveit €s a hitvitazo
irodalom legujabb kiadasait. Nem tudunk arrdl, hogy valamilyen nézeteltérésbe keveredett volna
a katolikus egyhazzal, de fel kellett ra késziilnie. 1718-ban, amikor megérkezett Makora, a teleptilé-
sen Oriasi valtozasok zajlottak: a katonai hatar6rvidék megsziint, Csanad varmegyét Gijjaszervezték.

3% RMK III/XVII 1179.

3 Sem az Inscriptiones Alborum Amicorum (http://iaa.bibl.u-szeged.hu/) nem ismer tdle
bejegyzést, sem a Repertorium Alborum Amicorum (https://raa.gf-franken.de/de/startseite.html).

35 Monok Istvan, Magyar didkok olvasmanyai hollandiai didkéveik alatt a 17-18. szdzad
forduldjan = ,, Nem siilyed az emberiség...”" Album amicorum Szorényi LaszIlo LX sziiletésnapjara,
szerk. Jankovics Jozsef, Bp., MTA Irodalomtudomanyi Intézet, 2007, 1025-1034.

3¢ Monok 2007, i. m.1031.

37 1795-ben az Erlangenben tanulo Foldvari Jozsefet Hodmez6vasarhelyre hivtak meg. Hodme-
zévasarhely-Otemplomi Reformétus Egyhazkozség levéltara, igazgatasi iratok, missilis 1732—1799,
1.180.c.2. nr. 81. Foldvari Jozsef levele a hddmezdvasarhelyi egyhazkozséghez, Erlangen, 1795.
aprilis 20.

38 Kius Balint, 4 helvéciai vallastételt kovetd Békés-bandti egyhdzi vidék valldsi, polgari, tu-
domany és foldleirasi torténeteinek emléke = A Békési-Banati Reformatus Egyhdzmegye torténete
(1836), kozread. Gilicze Laszlo, Kormos Laszld, Szeged, Csongrad Megyei Levéltar, Békéscsaba,
Békés Megyei Levéltar, 1992 (Dél-alfoldi Evszazadok, 10), 96; SzirBIK Miklos, Mako varosanak
leirdasa 1835—1836, Mako, Mako Varos Tanacsa, 1979, 47-48; SzirBIK Miklos, Mako varossdanak
kozdnséges és az abban 1évd reformata ekklesianak kiilonés leirdsa, kozread. Eperjesy Kalman,
Mako, Makoi Friss Ujsag Nyomda- és Lapkiadovallalat, 1926, 48—49.
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A torokok kitizése utan Mako a kiralyi kamara birtokaba keriilt, de a csanadi piispokok folyamatosan
igényt tartottak a telepiilésre, tehat katolikus nyomassal szamolnia kellett.*

A kovetkezoket allapithatjuk meg: Olcsai Gadl Déniel apja, Olcsai Gaal (I.) Andras kdnyvtarat
probalta meg visszaszerezni 1777-ben. A konyvtar magja Franekerben, 1717 koriil keletkezett, és
a Dé¢l-Alfoldre keriilt. A 18. szdzad eleji Mako periférikus teriileten ujjaéledé telepiilés volt, ahol
a konyvtar az Olcsai munkajahoz sziikséges szellemi hatteret jelentette. A konyvtarat 1742-ben
Debrecenbe szallitottak, 1748-ban Hajdliszoboszlora, késdbb Gyomara keriilt. 1775 koriil a téka mar
ismét Hajduszoboszlon volt. A konyvek késobbi sorsa ismeretlen. A Karpat-medencei reformatus
értelmiségi gylijtemények jellemzdéen szétszorodtak,* ez torténhetett az emlitett konyvtar darabjai-
val is. Az olvasmanytorténeti kutatasok kevés kalvinista lelkészi konyvtarat ismernek a 18. szazad
elejérol, ezért jelentds, hogy a tanulmanyban bemutatott forrasok alapjan kijelenthetjiikk: Makon
1718 koriil biztosan létezett egy komolyabb gyilijtemény.

Mellékletek
1. melléklet

Peremartoni Ferencné Olcsai Gaal Erzsébet tanuvallomasa
(Debrecen, 1777. augusztus 12).4

Alébb megirt megnyomorodott szegény Gaal Daniel edtsém uram requisitiojaja [sic!] amidén tudni
illik engemet kért volna arra, hogy megboldogult édesatyam, néhai tiszteletes Oltsai Gaal Andras
uram tékajaral, hogy miképpen idegenittetett 1égyen el, amit tudok, arrdl jo 1élekkel tanubizony-
sagot tég[y]Jek, és azt irasban adjam eld: imé azért ezen levelemnek rendiben adom tudtara kiknek
illik jo és idveziilendd 1élekkel, amint az id6s allapotom is hozza magaval. Minek utanna emlitett
édesatyam halala utan édesanyam Debretzenben szallott volna lakni, olly gondolattal 1évén, hog[y]
ennek az emlitett edtsém uramnak — mivel akkoriban neveletlen és gyenge volt — édesatyank ke-
resménykéjébdl semmi nem fogna jutni, az emlitett tékat egyiitt is masutt is rejtegette, hog[y] azt
t[iszteletes] Gal Janos uramnak is ugyan valamelly részben, de foképpen ezen emlitett neveletlen
Daniel e6tsémnek megtarthassa. Annyival inkabb mivel mar megboldogult t[iszteletes] Gal Andras
batyam uram nem tsak az hog[y] édesatyank keresményébol boldog allapotban helyheztetett, s6t,
azon felyiil szoboszlai rector koraban édesatyank lovainak a szinit egynehanyat kivalasztvan hire és
akarattya ellen édesanyanknak jo pénzen eladott, és az arat a maga sziikségére forditotta. Emlitett
tliszteletes] Gadl Andras batyam uram pedig tsakugyan midon académidkril hazaérkezett volna,
béjott ide Debretzenbe és ithon nem létében édesanyanknak Vas Janos batyam uramtol — akinek
hazanal valanak a konyvek — szép moddal kikérte, és magaval Szoboszlora elvitte. Tsakhamar haza
érkezvén pedig az édesanyank akkori t[iszteletes] esperest uram commissiojaval utdna ment Szobosz-
léra, és ottan a konyveket letartatta mindaddig, mig magarul betsiiletes emberek el6tt contractust
nem adott olly moddal, hog[y] vag[y] a konyveket felnevelkedésével Déniel edtsémnek ha sziiksége
lesz reajok visszaadja vagy pediglen ha sziiksége nem lesz reajok, az arat megforditja. En mind ez
mai napig azt gondoltam, hogy szegény Daniel edtsém a contractust mai napig maganal tartya, de

3 RAKos Istvan, 4 lakossdg jogi helyzete = Makd monogrdfidja, IV, Maké torténete a kezde-
tektél 1849-ig, szerk. Blazovich Laszlo, Mako, Maké Varos Onkormanyzati Képviseld-testiilete,
1993, 329-332; Borovszky Samu, Csandd vdarmegye torténete 1715-ig, I, A varmegye részletes
torténete, Bp., MTA, 1897, 367.

40 Lasd pl.: OLAH Roébert, Miskolci Csulyak Istvan és Tofeus Mihdly konyves miiveltsége, Sa-
rospatak, Hernad, 2022 (Hit és kultara, 7), 16-19.

4 TtREL 1.3.f.1. Korméanyhatosagi iratok. Instanciak 1714-1787.
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amint értésemre esett, édesanyam haldlakor mar a szegény sokszor emlitett edtsém bujdokloban
1évén, hog[y] senkinek kdziiliink red gondja nem volt a 1adabul eltevett a kdnyvek[ne]k. Mindazon
altal seriesét ug[y] reménylem t[iszteletes] Gal Janos edtsém uram el6l tudna adni.

Ezeket tudom, és ezekrdl jo 1élekkel tanubizonysagot teszek, mellynek nag[y]obb erejére adom
ezen tulajdon kezem irasaval megerésitett attestationalis levelemet.

Signatum Debretzen a[nn]o 1777. die 12. Augusti
Ozvegy Peremartoni Ferentzné Gaal Erzsébet
Coram me Josepho Szalai et me scriptore Samuele Bird persona nobili.

[Hatlapi megjegyzés:] 1777. 12-a Augfusti] gyomai préd[ikator] Oltsai Gal Andrason praetendaljak
a testvérei az attyok konyveit.

2. melléklet

Olcsai Gaal Andras kérvénye
(Debrecen, 1777. oktdber 14.)*

Copia
Fotisztelend6é Superintendens Uram, nékem Kegyes Atyam!

Amint ezen harom rendbeli testimoniumoknak két darabban sub no 1-o et 2-o producalt parjaikbol
vilagosan megtetszik, kisded koromban arvasdgra maradvan néhai b[ecsiil]e[tes][?] Olcsai Gal
Andras tiszt[eletes] atyam ur[amnalk a b[iblio]thecaja az én szamomra maradott neveltetésemre
¢s taplaltatasomra. Minthogy mar akkor t6bb testvérbatyaim édesatyank gondviselése alatt annyira
jutottak volt, hogy magokrol gondot viselhetnének. Azon emlitett volt b[iblio]thecat volt gyomai
prédikator néhai tiszt[eletes] ugyancsak Gal Andras batyam uram vett volt a keze ala oly véggel, hogy
azt az én szdmomra procurallya, és hogy azt annak idejében nékem altal adgya akar in natura, akar
in aequivalenti, mellyek kdnnyen megértek volna R[henusi] fJorint] 300 (haromszaz forintokat). De
mindezek halala utan nevezett tiszt[eletes] Gal Andras batyam uram[na]lk (edgynehany darabokon kiviil,
mellyeket t[ekintetes] Gal Janos batyam ur vett a kezéhez) 6zvegyére, Kis Sara asszonyra maradtak
altal, (aki most H[ajdu] Szoboszl6 varossaban lakik), énnékem tetemes nagy karomra és praejudici-
umomra. Minthogy pedig ez arva joszag volt, mellyet az 1655-dik esztenddbeli decretumnak 24-dik
articulussanak 2-dik paragraphusa simpliciter és mindenképpen processus nélkiil a Tripartitum[na]k
is pedig prologialis 5-dik titulussa kinek-kinek a magajét parancsolnak visszaadatni, és ezeken kiviil
az 1625-dik esztenddbeli decretum[nalk 27-dik articulussanak 5-dik paragrafussa vagy czikkellye
is azt tartya, hogy aki valamely joban fundal, hasonloképpen annak terhében is. Azért alazatosan
instalom tiszt[eletes] superintendens ur[ama]t, méltdztassék vilagtalan sorsomat is mélto tekintetbe
vévén, oly hathatds rendelést tétetni, hogy nékem ezen exponalt igaz keresetem megitéltessék, €s
effective kezembe is adattassék akar in natura, akar pedig in aequivalenti. Gratidjat varvan maradok
fétisztelendd superintendens ur[amnalk aldzatos szegény szolgéja Olcsai Gal Déniel.

“ TtREL 1.3.f.1. Kormanyhatosagi iratok. Instanciak 1714-1787.
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Titulus: Fétisztelendd superintendens tirhoz aldzatos memorialissa és respective actionalis libellussa
Olcsai Gal Dénielnek.

Indorsatio: Minthogy a benne jelentett 6zvegy, t[iszteletes] Oltsai Gal Andrasné asszonyom respective
ezen debreczeni v[enerabilis] tractus senioranak, tisz[eletes] Halmi Istvan ur[amna]k ecclesiastica
inspectidja alatt vagyon, a benn irt miserabilis atyafi 6k[egyelm]éhez invitaltatik avégre, hogy mind
a két felet meghalgatvan ne terheltessék kozottiik maga actiotassahoz[?] képest ex aequo et bono
valamely jo amicabilis compositiot csinalni, és ekképpen azon felelet is sziikségtelen kdltségektdl
¢s farattsagoktol megmenteni, és az atyafisagos edgyességet kozottiik ezzel is manifestalni [?].

Signat Debr[ecen] die 14-a Octobris 1777. Szilagyi Samuel superintendens mk.

[Hatlapi megjegyzés:] 1777. 14. okt[ober] Oltsai Gal Daniel panaszolja, hogy a szamara maradt
b[iblio]thecat a battya, gyomai préd[ikator] Oltsai Gal Andr[as] elvette és most is az dzvegyénél,
Kis Saranal vagyon.

Documenta ad protocollum.

HEGYI ADAM

Egy Amade-vers ismeretlen kiaddsa. Hetvenkét évvel Amade Laszl6 halala utdn, 1836-ban, unoka-
6cesének fia, Amade Thadé adta ki a kolt6 verseinek elsé gyiijteményét.! A szerencsejatékosnak
hiresen szerencsétlen, de a magyar lira megujitasaban fontos szerepet jatszo barénak ennél korabban
6nallé nyomtatvanyként — eddigi tudomasunk szerint — csak a Buzgo szivnek énekes fohaszkodasi
cimii, vallasos énekeket tartalmazé fiizetkéje,> valamint még egy istenes verse jelent meg, az utobbi
magyar ¢s latin valtozatban is.> Mindegyik még életében.

Vilagi verset Amadétol elséként Sandor Istvan adott kdzre 1796-ban Sokféle cimii folydiratdban
(A’ Hdzassdg dltal el-vesztett Szabadsdgnak meg-siratasa)®, ezzel a megjegyzéssel: ,,Ezen verseknek
szerzGje ama’ konny és hires Magyar és Deak Poéta Bard6 Amade Laszlo vala, kinek Nyelviinkben
hatra hagyott szerelmes és vilagi Eneki egy jo Nyalabot tesznek. Bar egyszer immar kinyomtattat-
nanak.” Ugyanez a vers helyet kapott Szirmay Antal munkdja, a régi magyar humor zsebkdnyvekeént
is olvashatd Hungaria in parabolis masodik, 1807-es kiadasaban °.

Az 1860-as évektdl aztan egymast kovették a folyodiratbeli kdzlések, kéziratos masolatok alapjan,
kisebb-nagyobb szovegeltérésekkel. Nem véletleniil lett ennyire népszerii a Zrinyi-strofakban irt
vers: Amade s6tét humorral festi le korabbi gavalléréletének és hazas éveinek egetverd kiilonbségét,
felesége szekaturait. A kolté monografusa, Galos Rezso biztosra veszi, hogy Amade a masodik, 1736-
ban, a német Weltzl Maria Paulinaval kotott hazassaganak viszontagsagait szedte versbe, méghozza
a szétvalasuk utan, a negyvenes évek masodik felében®.

' Varkonyi baré Amade LdszIé versei, Kiadatta varkonyi grof Amade Thadé, Pest, Trattner-

Karolyi, 1836.

2 [AMADE Lasz10], Buzgo szivnek énekes fohdszkoddsi, Bécs, Kurtzbock, 1755.

3 [Amade] HoMoDE Laszlo, Ajtatos fohdszkodds... Gy6r, Streibig, 1759; Enthusiasmus affec-
tuosus... laurini, Streibig, 1759.

4 Sokféle, Negyedik darab, Gydr, Streibig, 1796, 235-241.

> SzirMAY Antal, Hungaria in parabolis, Editio altera, Budae, Typis Univ., 1807, 141-144.

® GALoS Rezs6, Bdré Amade LaszIo, Pécs, Egyetemi Konyvkiado, 1937, 142.
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